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Filozofja natury

przez
Henryka Levittoux,
krytycznie przedstawiona

przez

Karola Libelta.
(Dalszy ciag).

Autor zbija nastgpnie roznice, jakie uczeni stawiac
zwykli migdzy tworami trzech krolestw natury. Gdzie
nie ma S$cistych granic, a powtarzaja si¢ formy przej-
sciowe z jednego krolestwa w drugie, tam naturalnie
i réznice nie moga by¢ tak oznaczone, aby na wyjatki
nie trafialy. Ale dla tego, ze natura nasionom niekto-
rym skrzydetka nadala, i wiatrami je na rézne strony
roznosi, ani dla tego ze roslina z taka latwoscia przez
odcinki (ablegry) si¢ rozmnaza, nie wypada, zeby loko-
mocja przypisa¢ mozna tak ros§linom jak zwierzgtom,
a nie wzigé jej za stanowcza roznice miedzy jednem
a drugiem krélestwem.

Cialo organiczne jest kombinacja, ktorc¢j cziowiek
utworzy¢ nie potrafi, a Srodkiem retorty dochodzi do
otrzymania ciata martwego, czy pojedynczego czy zto-
zonego. Nie nadwergza tej roznicy cial organicznych
i nieorganicznych, ta okoliczno$¢, ze gospodarze angiel-
scy 1 ogrodnicy holenderscy przez stosowne hodowanie
nadaja zwierzetom i ros§linom z gory oznaczone odmiany
i rassy. Bo chemik w retorcie osobnego zupelie do-
patrzy si¢ ciala, kiedy anglik z wolu dochowaé si¢ moze
albo gnaciastego do pociagu, albo migsnego do wypasu
bydlgcia, ale zawsze wol zostanie wotem, tak jak od-
miany r6z lub lewkonji harlemskich, pozostaja gatunkiem
rozy lub lewkonji.

Mimo to zgadzamy si¢ z autorem na rezultat jego

poszukiwan i ze w istotach organicznych, wszy-
stko jest uktadem i przemiang jednego zasa-
dniczego elementu: komor ki or ganié¢ znoj, kto-
ra znowu jest uktadem i przemiang, jednego
zasadniczego elementu catego §wiata tj. ato-
mu a racz¢j pierwszej pary atomow; ze cata
kreacja jest nieprzerwanem pasmem jednosci,
jest zyjaca jednoscia i cato$cia (str. 219 i 221).

P. Levittoux popiera si¢ w koncu zdaniem profe-
sora fizjologii ogoéln¢j Klaudjusza Bernarda, ktory w ra-
porcie swoim o stanie obecnym téj umiethnos’ci powiada:
ze intelligencja, ktor¢j fenomena cechuja najwyzszy szezyt
zycia, istnieje po za obrgbem istot nig obdarzonych, ze
istnieje w 0goIn¢j harmonii i w ogélnych prawach wszech-
$wiata. — Tozsamos$¢ wszystkich sit w naturze, bedacych
jako takie, najwyzsza intelligencja wypada bezposrednio
ze zwyz przytoczonego zdania pana Bernarda. Ale to
zdanie, ktéore w takie zdumienie (str. 223) wprawilo
naszego autora, wypowiedziane tylko jest jako przypu-
szczenie, a rzeczywiscie, acz prawdg¢ ale nie nowa wy-
powiada. Cala filozofia idealna niemiecka, a w szcze-
golnosci kazda filozofia natury, jest potwierdzeniem tego
zdania. Atoli pominawszy filozofie, samo blizsze zasta-
nowienie si¢ nad rzecza t¢j sam¢j prawdy nas naucza.
Fizjologia ogdlna ktora uczony Bernard wyklada w kol-
legium irancuzkiem, istniata, zanim on si¢ urodzit, istnie¢
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bedzie i po jego $mierci. Podobnie kazda inna nauka
istnieje po za obrebem tych, co ja, uprawiali a pomarli.
Ale gdyby nawet nowym potopem caty rod ludzki wy-
gingl, i powstala nowa para pierwszych rodzicoOw a z niej
nowy rod ludzki si¢ rozwinal, nie moglby dojs¢ do in-
nej matematyki, ani do innych nauk przyrodniczych,
tylko do takich, jakie sg dzisiejsze; sama nawet filozofia
rozwijacby si¢ musiata w tych fazach, w jakich si¢ roz-
wingla w przesztosci, przemyst i handel i cywilizacja
zdohywaéby sobie musialy te same $rodki, jakie my juz
posiadamy. Bo rodzaj ludzki jest tylko $rodkiem do
odkrywania $wiatet intelligencji i jest wiedza intelligen-
cji W' ten sposob odkrytej; ale intelligencja sama jestto
Bog, bedacy wszechmadroscia i objawiajacdj te wszech-
madro$§¢ w sprawach natury i w pojeciach ludzkich.

Ze p. Bernard wpadl na powyzsze przypuszczenie,
bylo rzecza bardzo naturalna dla meza, ktory si¢ obu-
rzal na mys$l, azeby materja byla obdarzona wtlasnoscia
mys$li i czucia; ktory zycie uwazal jako pozyczone od
$wiata kosmicznego, czyli od wszechbytu; ktory mozg
mial za mechanizm, na podobienstwo zegara, w ktorym
to mozgu intelligencja ustaje, gdy krwi mu zabra-
knie, a intelligencja* wraca, gdy w zyly czlowieka
obc¢j zywéj krwi dolejesz. Wszakze fizjolog nie bedacy
zarazem filozofem, nie znat zasad filozofji natury, ktora
intelligencja boska, a wigc i intelligencja ludzka, w pra-
wach i zyciu przyrody dopatruje, a zatem byt tej intel-
ligencji po za obrgbem istot rozumnych stawia.

Teorja zapladniania u istot organicznych jest czysto
fizjologicznej natury. Ziarnka ros$lin, jaja ptasz¢ uwa-
zajac w jednych i drugich tylko tak nazwane zarodki,
ho reszta stuzy tylko za .pokarm przysztemu plodowi
czyli emhryonowi, tudziez jajka w jajnikach zwie-
rzat ssacych sa mikroskopowym pecherzykiem, czyli ko-
morka z jaderkiem. Jaderko stanowi centrum zycia ko-
morki. Komorki te sa bezczynne, jezeli nie sa zapto-
dnione, acz s3g nagromadzeniem tego wszystkiego co do
utworzenia zycia przysztego indywiduum nalezy. Sperm
czyli nasienie samca, sprowadza to zaptodnienie. Do-
$wiadczenia na zwierzgtach zyworodnych okazaty, ze ku
temu nie potrzeba koniecznie kopulacji, samo mechani-
czne wprowadzenie spermu wystarcza, Spermatozoa
sg komorki w nasieniu samem, i wykonywuja zaplodnie-
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nie. Sa to zyjatka mikroskopiczne,
zabija, unieruchamia. W spermie me¢zkim sa zawsze
obecne, u zwierzat tylko w czasie ich ciekania sig.
Sperm bez tych zyjatkéw nie zaptadnia. Zaplodnienie
ma miejsce w jajniku, dowodza tego nie tylko pozama-
ciczne cigze, gdzie jajko nie do macicy, ale do jamy
brzusznoj (peritoneum) wpada i tam si¢ rozwija;
ale i ta okoliczno$¢, ze zyja tam spermatozoa, dostaw-
szy si¢ do jajnika, przez otworek blonki jajka do jego
wnetrza dostaje si¢. Ilo$¢ zaptodnionych spermem jaj,
daje ilo$¢ nowych indywidudéw, a szcze¢sliwym moze jest
domystem, ze spermatozoa same juz sg albo natury
samczej albo samiczéj, acz bez organdéw pilciowych i daja
poczatek juz samczym juz samiczym plodom.

bo strychnina je

Caly ten wywod fizjologiczny wyjety jest, jak sam
autor przyznaje, z dzielta embryologa Coste’a Histoire
génerale et particuliere du developpemtnt
des corps organisé. O =zaplodnianiu roslin nic
nam nie powiada. Dodaje w koncu swoje filozoficzne
uwagi. Bog w momencie stworzenia wszechbytu raz
tchnat zycie w materje. Ciaglo$§¢ odwieczna kreacji na
tem polega, ze to tchnienie funkcja zaplodnienia w wita-
$ciwy sobie sposoéb na poczatku odebrata i ze przy ka-
zdem poczgciu nowoj istoty je powtarza (str. 2321 Sita
obudzona przy tym pierwszym zwigzku — spermu z jaj-
kiem — i przy t¢j pierwsz¢j mutacji, jest pierwszym
momentem zycia indywidualnego.

Studja nad krzyzowaniem rass wykazaly, ze samiec
ktory raz zaptodnil samic¢ niezatarte pigtno swdj indy-
widualnosci wywiera na nig i na dalsze j¢j potomstwo,
z innego pochodzace ojca. Samica ktoéra nosita ptod
mi¢szany, juz nie moze wyda¢ ptodu pierwotnéj swoj,
ani drugiego ojca rassy.

Druga ciekawa okoliczno$¢ fizjologiczna jest tak
nazwana parthenogeneza, czyli rodzenie bez samca.
Pokazato si¢, ze wiele zwierzat stawowych, a szczegoél-
nidj pszczoty, niosa jaja zarodne bez samca, co tylko
si¢ tym sposobem ttémaczy¢ daje, ze poczatkowe zapto-
dnienie odbylo si¢ naraz na dwa lub na wigcdj pokolen.
Sa to jeszcze tajniki fizjologii, ktéore tylko domystami
nie zawsze szczesliwemi objasni¢ si¢ dadza.

(Ciag dalszy nastapi.)

Powiesé

przez
11’0loilego Skibe.
(Ciag dalszy.)

— Wigc nie zazyjesz pan tego lekarstwa, ktore
teraz zapisalem? — z wyrazng obawa zapytal Tucki.

— Zazyj¢... na zlo$¢ medycynie i panu zazyje...
albo mnie musisz stru¢ doktorze, albo mi musisz przy-
zna¢ niedlugo, ze z charakteru nikogo wyleczy¢ nie
podobna... Dla tego tylko, a nie dla panskich pigknych
oczu jestem panu powolny...

— To mi najzupeiniéj wystarcza...

— Inni doktorzy jednak moéwia, ze jest konieczném
zeby chory' wierzyt w lekarstwo, bo
uzdrowi...

Doktor Tucki u$miechnat si¢, wzruszyl ramionami
i odpowiedziat:

— Szarlatanerja... mistycyzm... glupstwol!...

PrzytoczyliSmy t¢ rozmowe raz dla tego, ze ma-
luje nam ona usposobienie w jaki¢ém znajdowatl si¢ nasz

inaczdj go nie

bohater, usposobienie wywotane moze nadmiarowdém
uzyciem przepisanego przez doktora lekarstwa, a po-
wtore dla tego, iz z ni6j widzimy, ze figiel, ktory Pil-
ski chcial sptata¢ doktorowi, rzeczywiscie wprowadzat
Eskulapa w ambaras, czynil go nieodpowiedzialnym za
mozebne skutki kuracji, i wcale nieprzewidziane mogt
sprowadzi¢ nastgpstwa

Nowo przepisane remedjum byly to pigutki, ktore
doktér zalecit bra¢ codziennie w coraz wigkszdj ilosci,
poczynajac od jednoj, konczac na dwunastu naraz.

Potepiwszy mistykow i szarlatanow malzonek pani
Heleny pozegnalt swego pacjenta, ktory zamykajac drzwi
za nim, rzekl do siebie:

— Zjesz djabla czy dojdziesz ze mna tadu... na
przekor¢ zaczn¢ od dwunastu i bgde¢ bral coraz mnioj..
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Kazate§ zazywa¢ w podzing po objedzie, zazyj¢ na czczo...
zobaczymy kto z kogo $mia¢ si¢ bedzie na koncu.

Zeby zazy¢ lekarstwo na czczo, trzeba bylo pierwsza,
doze odtozy¢ do nastepnego dnia, tymczasem pozosta-
waty jeszcze diugie godziny, ktérych me bylo czém
zabié.

Bohater nasz, czytelnicy pamigtaja o tém zapewne,
nie miat chwilowo zadnego zajecia i pedzit zycie zupet-
nie bezczynne. O ile si¢ zdaje, nie byl do tego da-
wni¢j przyzwyczajonym i to wigc przyczynialo si¢ bar-
dzo do tego, ze w najbtacliszych rzeczach znajdowat
upodobanie i oddawat si¢ im z namigtnoscia, ktoéra go
do pewnego stopnia czynita dziwakiem.

Postanowil uzy¢ wolnego czasu na to, azeby kiedy
si¢ jedno nie udato, innym sposobem wywota¢ wojne
na Babié¢j wyspie. . .

Poszedl z druga wizyta do pani Tuckid;j.

Tym razem zastal ja wyjaskrawiona jak nalezy.
Pani konsyljarzowa, ktoréj przeczucie jakie$ mowito, ze
jego odwiedziny odbierze, przygotowata si¢ widocznie
ma'jego przyjecie, stuzacéj nie posylata nigdzie, miata
wszystko pod rg¢ka, mogta zaraz jak si¢ tylko ukazal
zaczaé zastawiac stot specjatami, ktéremi daleko tatwicj
zapewne byloby nakarmié¢ tysiace zglodniatych, nizli
siedmiorgiem chleba i dwiema rybami. Jako pozér do
tego czestunku, ktéory mogl si¢ gosciowi dziwnym wy-
dawaé¢, pani Helena wybrata cheé zasiggnigcia jego zda-
nia co do niektérych sporzadzonych przez nia przy-
smaczkow, a go$¢ nietylko nie wymowit si¢ brakiem
znawstwa w rzeczach gastronomicznych, ale owszém
przyznal si¢ otwarcie, ze jest w tych rzeczach specja-
lista, bo wszelkie specjaty lubi.

Pani Tucka promieniata szczg$ciem,
krotkiem by¢é miato jéj zadowolenie.

Pilski jakby umys$lnie, i Dajniezawodni¢j umysSlnie,
nie wzdychal ale rozmawial i wybieral do rozmowy
przedmioty takie, ktore jej byly najwstretniejsze.

Zaczal od tego, ze Babia wysp¢ nazwal przyby-
tkiem gracji. Byt to komplement, bo naturalnie pani
Tucka domysli¢ si¢ mogtla tatwo, ze i ja uwaza za je-
dna z trzech towarzyszek Wenery i wnuczek Oceanu
po kadzieli, komplement ten jednakze byl dla doktoro-
wej nieznos$ny, bo byt takze komplementem dla dwoéch
innych sasiadek.

Pilski nie poprzestal na tern. W dalszym rozmo-
wie wymienil panig Porwiczowa w ten sposob, ze wy-
raznie dal do zrozumienia, Zze ja za druga gracj¢ Babicj
wyspy uwaza, 1 nie bylo watpliwoséci, ze si¢ nie cofnie
przed wyraznem wskazaniem trzecié;j.

Pani 'tucka zagadywala jak mogta, zapraszajac go
do przekaski, jego to jednak nie zbijalo z tropu. Aby
zado$¢ uczyni¢ gospodyni, jadt co przed nim stawiatla,
chwalit jej kulinarne talenta, lecz co chwila zawracal do
swojego, tak ze doktorowa az mu zyczy¢ zaczeta w du-
chu, zeby si¢ wpierw udlawil nim jako trzecia gracje
Babi¢j wyspy pickna nieznajoma wymieni.

I to pobozne zyczenie nie pomoglo jednak bynaj-
mniej. Bylo zapisanem w ksi¢gach przeznaczen, ze pani
Tucka nietylko rozgniewana bedzie tego dnia, ale obu-
rzong i1 zgorszona na serjo.

Bohater nasz ani stéwkiem nie wspomnial o'Ja-
dwidze. Trzecig gracja, wedlug jego pojec estetycznych
byta na Babi¢j wyspie — panna Iza.

(Ciag dalszy nastapi.)

ale niestety

Z posmiertnych dum

Tadeusza Homara.

Pélnocna dumka.

czas zadusznej, gluchej nocy

W twarz mi wiongt wiatr poinocy;
Z piesnia nocnych duchéw, dumnie,
W iatr z poélnocy powial ku mnie.
Az mi w piersiach zgroza jekto,

W stuchu niby szydem szczgklo,
Jak zgrzytliwym kajdan brzg¢kiem,
Jak przybitym mtodym jekiem!

»Zkadze wietrze, wiejesz ty
Smutny, jak na $niegu sny?“

Z nowem wyciem je¢knal on:

,»Czy$ nie poznal po klatw dzwigku
I podziemnym moim je¢ku,

Z jakich dziwnych lec¢ stron?!
Zimno-biata, $niezna bton,

Gdzie raz tylko stofice w rok,

Swa przechyla jasna skcon,

Aby smutne uciec w skok:

Tam to moja jest ojczyzna.

Tak urocza jak siwizna!

,,W czas polnocy, na biegunie
Piesn zniszczenia zagwizdatem...
1 po $niegow skros catunie

W plasie wsciektym pohulatem...
Tam, od ladéow dwoéch ulicy

Po skalistych grzebiu gor,

Co w jatowej okolicy,

Stoja jak zaklgty mm,

Jak strazniczy niby wal,

Co jak gadu zwlok przestania
Swiat niewoli od wygnania...
Ztamtad, w skok, jam dalej gnatl:
Po Sodomy Garskiej grod,

Az po brzegi czterech morz,
Pohulatem wszerz i wzdluz,

Zywe wody kujac w 16d...

Synéw ziemi mrozac krew,
Przewionglem wzdluz i wszerz!
Gdzie moj zawial dziki $piew,

Z trwoznem wyciem kryt si¢ zwierz
Do podziemnych swoich lez

W chatach ciemny naréd bladt,
Krzyza znak na czole ktadt,

I tulita dziatwg¢ macierz,

Zabobonny szepcac pacierz!

»1 c6z wietrze miescisz ty,
Co w 16d mienisz ziemskie tzy?Tl

,Jestem zgrozy peten caty!
Tshnienia moje zasypaly

Putk skazancow carskich caly,

W $nieznej burzy zablakany.

W imi¢ carskiej, dobrej woli,
Wedle wszelkich praw skazany
Nie na $mier¢ — lecz na skonanie!.
Zlitowatem si¢ ich dolil...
Utaskawilem skazanie!...

Zbiry konno mi uciekli,

Carska stuzbe klnac jak wsciekli!”
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,»Czy nie bylo tam nikogo?I*

»Nie wiem... w onej groznej chwili,
Kiedy cztowiek-duch si¢ sili

Biorac rozbrat z czlekiem-cialem,

By pojs¢ kazde swoja droga...

Tylko klatwy ja styszatem,

Lecz modlitwy zadnej zgotal“ —
»Wigc nie bylo tam nikogo

Z tych co myslisz, z grzechu dziatwa,
Po meczefiskiej dumie czota
Poznatbym ich w tlumie latwo!®
»Wigc nikt z naszych!... dzigki ci!
1 co6z wigcej powiesz mi? !«

»Jeden z carskich szpiegow stug,
Iskier ducha wsciekly wrog,

Sptacit piektu stary dlug...

W noc bezsennych dum, z niechcenia
Obliczajac si¢ z sumienia,

Nagla si¢ rozpacza zbiesit, —

I klnac, z paszcza zapieniona,

Boga, cara, matki tono,

Spity, na $mier¢ si¢ powiesil

Na tej wstedze, co mu car

Przystat $wiezo.... Co za dar!!
Lecz zna¢ w jakiej$§ chwili zlej...
Towarzysze jego grzechow

$rod pijanych szydnych $miechow,
Rzekli: jednym podtym mniej!”

,»Pali, niby piekiet skra
Dusz¢ moja powiesé twa,
Lecz za powies¢ dzigki ci,
Wigcej moéw, o wigcej, mil;*

»Tam, wérod sybirskiego grodu,
Mtodzian z twego krwi narodu,
Dumnych oczu, bladej twarzy
Przy ostrogu stat na strazy...

Z pola bitw, z wislnych stron
Zaguan byt za Ural on...

W zywej mys$li jak w obrazku,.

W samotniczej czas zadamy,

W catym swych urokow brzasku,
$nié¢ si¢ jely wspomnien ttumy
Niby zywe: ojcow dom,

Dziewy jasne w tzach wejrzenia,
Mtodych, dziarskich rak $ci$nienia,
Wolnych bojow gluchy grom,
Legtych duchow drogie'lica...
Dzika zdj¢ta go tgsknica...

W strzas! si¢... wzgardnie spojrzat w koto,
W estchnat, krzyzem znaczac czolo,
Spojrzatl raz na nieba sklep,
Rzucil bron i ruszyt w step.

Pogon za nim w trop wylegta,

I na $lady jego whbiegta...

Ale zbirow niewolnikiem

Zostal jeno trup skrwawiony..

Ja mu bylem spowiednikiem...

W kwiaty z jasnej krwi upstrzony,

Biaty $nieg byt $mierci tozem...

Mtodzian w piersi pchnal si¢ nozem!

Patrzac w $mierci wzrok bez lgkn

Zgast bez skargi i bez jeku!

»Boze! przebacz! ging wolny!

Chodzi¢ w jarzmie jam niezdolny !

Polsko! matko!... badz mi zdrowal!ll

— To ostatnie jego stowal®
(Dokonczenie nastapi).

Z, Moich Wspomnien.

O zyciu

towarzy skiem w Warszawie

przez
Pauline z L. Wilkonska.
(Dalszy ciag.)

Po dniach lutowych roku 1848 wszystko wrzato
w Warszawie. »o
W wigilja §w. Kazimierza przeszlo sto oséb zebralo
si¢ u pp Wojcickich. Tualety halowe, liczue $wiatla,
won kwiatow, muzyka dobrana — wszystko jakby tchneto

zyciem. Mtodzi pod$piewywali przy polce — przy ma-
zurze — 1 zabawa az do dnia bialego potrwata.
Niestety! byt to na lat pare — a racz6j kilka —

ostatni wieczor tak szczerze wesoly.

Na zycie towarzyskie Warszawy oddziatywa dotkli-
wie kazda klgska publiczna — kazda niedola bratnia.—
Nastgpstwa politycznych przewmotéw w catd] niemal
Europie po rewolucji lutowéj w Paryzu, i reakcjach
srogich — krwawe 1 pelne zgrozy dramata — nasze
ofiary, bez ktorych nie obedzie si¢ nigdy i nigdzie, —
bombardowania Krakowa, Lwowa... — nowg spotecznosé
polska przygnebilo bolescia a okryto zatoba. — Opa-
trzno§¢ w wyrokach nie doscigta swoich — niepojeta
dla nas, dzieci ziemi — sna¢ nar6éd polski do walk cig-
gltych i cigglych namaszczyta cierpien, bo przy kazdem
krwawem zZniwie jasnieja imiona polskich bohaterow
i ofiarnikdéw. A wszakzez nic bez Bozej nie dzieje si¢
woli; wszystko cele ma swoje i krew przelana uzyznia
— 1 tza, jakoby rosa niebieska, marnie nie wyplynie.
Zatem ufajmy! —

Po dniach marcowych zagrzmial grozny ukaz cara:
,Korzcie si¢ ludy — (poganie!) bo z nami jest Bog!“
— A Europa wstrza$nigta nadziejami swobdd nowych
i chwilowg mitos$ciag ludow'ego braterstwa, zadrze¢ miata
trwoga 1 pa$¢ krzyzem ze skruchag — co tez i nieba-
wem wstretnie w roznych reakcyjnych objawialo si¢
pracach, ze az Breslauer Zeituug w jednym z nu-
meré6w swoich wyrzekta: Ich wittre morgenluft.
O Knute!

Po objawach zapatkowycli plemiennego braterstwa
— nastgpily plemienne przes§ladowania we Lwowie, Kra-
kowie, Poznaniu. —

W ziemiach polskich mnozyty
z dniem kazdym.

si¢ aresztowania
Zwozono licznych wig¢zniow do cyta-

deli warszawski¢j — gdzie sady zgrozliwe toczyly sig
bez przerwy: ucisk i trwoga przed jutrem caly ogot

przybitly. Mtodziez uciekala za granice przed zgroza
wiezienia — Kaukazu — Sybiru — potajemnie, bez po-

zegnania.... azeby na rodzing i przyjaciét niedoli nie
$ciagnac.

Pamigtam — przyszedt Teofil Lenatowicz, udawat
ozywienie, wesolo§¢ — przyniost jakis artykul z gazety
ktorej$ niemiecki¢j w duchu nader liberalnym — zade-
klamowat przeslicznie — pozegnal si¢: ,,Do widzenial®

— a nie ujrzatam go wigcdj!



Cytadela warszawska — ow smok nowozytny, ja-
koby powtodrzenie legendowego, zabitego przez Kra-
kusa — przepelniong byta ofiarami. Niektéorych wig-
zniow podobno do Modlina wywiezli — innych wysytali
na Sybir, by drugim miejsca przysporzy¢! - A winnam
tu odpowiedzie¢, ze gdy wywoza nieszcz¢S§liwych, bie-
dnych skazancow, sa zacni i1 szlachetni opiekunowie,
ktéorzy juz naprzéd dla nich odzienie i wszelkie obmy-
$la potrzeby. Wywiaduja si¢ ... tygodnie i miesiace
pierwej, kiedy ta wysyltka nastapi¢ moze. Czekaja w dniu

oznaczonym na Pradze — gdzie wystancéOw bratnim ze-
gnaja usciskiem, niosagc im ostatni wyraz serdeczny na
dtugie lata wygnania — a niekiedy i na zawsze! —

A Farewell for ever! jak méwi Byron.

28go wrzesnia maz moj zostal aresztowanym. Ciezki
Z"nebil° mnie smutek...- Ale zarazem doswiadczylam
przyjazni rzadkié¢j i serdecznego wspolczucia.

Po strasznych wypadkach r. 1846 nikt nie chcial
do teatru uczgszcza¢. I nieraz kto$ jaki$§ zastgpowat
na ulicy, zapraszal na przedstawienie i bilet ofiarowat
gratis.' Wszystko za$, co zalezalo od policji po szcze-
gotowo, bywaé w nim po sluzbie musiato. —

Podobnie dziato si¢ i w roku 1849. — Nie byto
baléw zadnych, nie bylo zabaw tanecznych. A jeszcze
jawili si¢ przestrzegacze, ktorzy przez oswietlone okna
— zwlaszcza gdy zadzwigkt fortepian — wrzucali ka-
mienie z przywiazanem do nich ostrzezeniem piSmien-
nem, azeby nie tanczono. Gdy bankier Frenkel bal
wyprawil, na ktéorym znajdywali si¢ niemal wszyscy
dygnitarze rosyjscy, otaczal dom jego — przy Bielan-
skiej ulicy — szereg zandarmow na koniach.

Wséréd smutnych i bolesnych wypadkow, dzialty sig
niekiedy i1 $§mieszne wecale, jak to bywa zwykle przy
zbyt $lepem stuzalstwie i wietrzeniu wsz¢dzie rewolucjo-
nistow. — Ksawery Norwid, brat najmtodszy Ludwika
i Cypriana — gieometra — mtlody, przyjemny, zacny
i praca zajgty, byt lubionym powszechnie. Chlopczy-
kiem bedac, z szabelka przy boku, w kaszkieciku pa-
pierowym i szlifach szychowych, nazwano go kapita-
nem. Tytul ten pozostal mu zartobliwie w rodzime.
I w S$cislejszych kotkach warszawskich takze nazywano
go kapitankiem. — W r. 1818 czyje§ duze, otwarte,
czujne postyszaty to uszy: Ksawery Norwid zostal are-

sztowany — i tlomaczyé¢ si¢- musiat: jakim to on jest
kapitanem ? — Szczescie, ze wyjasnienie tego zartu nie
byto trudnem do wytlomaczenia — inacz¢j byliby go

pewno wiezili dlugo.

W maju zjechal car Mikolaj do Warszawy i za-
mieszkat, jak zwykle, w Lazienkach. Potrzebny byt
tamze — pour faire tableau — widok spacerujacych
elegantow 1 elegantek, zwtaszcza téz w czasie odwiedzin
cesarza austrjackiego. Wigc znowu sztuczna pod tym
wzglgdem stworzono dekoracja — ze si¢ tak wyraze
i po ukazie musialo wiele os6éb, rozumie si¢, zale-
znych, spacerowac¢ przed tazienkowskim patacem. Do
tych nalezato i Towarzystwie dramatyczne, zostajace pod
rozkazami jenerala Abramowicza, oberpolicmajstra i dy-

rektora. Mieli darmo dorozki, ktore ich tam zawozity
— a winni byli wystgpowaé w pigknych wubraniach
i jasnych rgkawiczkach. — Takze arcy-przykra pan-
szczyzna! —

Opowiadano, ze car, stojac na balkonie z cesarzem,
wskazal mu przechodzacych i wyrzekt gtosno: ,To sa
moje Wegry!“ — przypuszczajac, ze to jest zwyczajna
publiczno$¢ warszawska.

Wkrotce potem nastapita wojna wegierska —
i krew polska obficie polata si¢ znowu.

Miesiace biegly. Interes dla wywalczajacych nie-
podlegtos¢ swoja, byl w polskiej spotecznosci podnieco-
nym do nawyzszego stopnia. Wierzono =z “zapatem
W pewne zwycigstwo — & bratniéj zyczliwo$ci uczucie
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opromieniato je najpickniejszym nimb usem, chwytano
tylko szczgsne z pola boju wiesci — o niepomys$lnych
i stucha¢, nie chcieli.

Bylam w przyjaznym mi domu, gdy nadszed! pan
* — ktory, jako wyzszy urzednik, byl dnia tego po
interesiec w Belwederze. Czekal w sali audjencjonaln¢j,
gdzie bawili adjutanci i wyzsi oficerowie. Nagtly ruch
powstal — stukot — bieganie — i wszedt putkownik
jakis, okurzony, zczernialy: przybyl wprost z Wegier,
jako wystaniec od ksigcia feldmarszatka.

Car byl obok w salonie — kazal mu natychmiast
stang¢ przed soba, ze i nie podazyl nieco kurzu z da-
leki¢j ztrzasnaé podrozy. ,

Wyrazy gto$néj, zyw$§j rozmowy — zapytan i od-
powiedzi, dolatywaty przez zamknigte podwoje. Pomig-
dzy ktoremi pan * dostyszal wyraznie: ,,Goergey seul
est traitable.

W dni kilkunascie potem, trzynastego sierpnia,
oddat si¢ Goergey pod Wilagosz z cata armija Paszkie-
wiczowi !

Wiadomo$¢ ta piorunem razita wszystkich. — Z cy-
tadeli na wiwat dziala zagrzmiaty.

Sztam wtasnie do Wojcickich. W drodze zastapit
mi p. K. i opowiadal co znacza armatnie wystrzaty.

U Wojcickich kilka zostalem oséb — a nie wie-
dzieli jeszcze o niczem.

— Niepodobna!

— To jest pomytka!

— Nie wierz¢! — ozwano si¢ chérem.

— Nie wierzg, az zmierzg!
Pobiegne na miasto. Dowiem
moscia powroce.

— Wracaj,
pani Hanna.

W poét godziny potem nadszedt — ponury — =ze
zwieszong glowa.

wyrzekl Lisowski.—
si¢ i z pewna wiado-

panie, wracaj! wolala za nim jeszcze

— A co? zagadal pan Kazimierz — spuscite§ nos
na kwinte.
— Goergey zdradzit!.... — odrzekl ze $ci$niond]

piersi. — Poddat si¢ z armig cats.
na. Paszkiewicz panem.

— Ale kt6z ci mowit?

— Spotkatem Platonowa i zapytalem go... Przybyt
mtody Paszkiewicz, putkownik, jako kurjer od ojca...
A jak go car Mikotaj przyjal!!!

— Ha! Wigc prawda!

Platonow, senator, uwazanym byt wtedy powsze-
chnie, jako Rosjanin zacny, rozumny, sprawiedliwy —
jako czlowiek honoru. Wiedziano, ze jest synem Pla-
tona Zubowa. A car nie chcial by nosit nazwisko ojca.
Nadto byt i ozeniony z Polka, pigkna pania Drzewicka,
corka szambelana Stanistawa Augusta, Nowakowskiego.

Zwycigzcy powrdcili w tryumfie.... A niezadlugo
potem przybyto kilku panow wegierskich do Warszawy
— 1 ofiarowali Paszkiewiczowi obywatelstwo honorowe
w Peszcie. Chodzili po mie$cie w stroju narodowym.

Byl pomigdzy nimi i jeden Bathyani, jakeSmy to
z Kurjera warszawskiego wyczytali.

Odpowiadat mi K. K. — Polak - oficer z pod
jenerala De¢binskiego — ze w chwili, gdy nieszczgsna
kapitulacja zawartg zostata, przypadl mlodziutki Wegier
na koniu spienionym do obozu polskiego, zeskoczyt
z niego, padt na kolana, wyciagnal ztozone dlonie
i z jekiem zawolal:

— Polacy! Ratujcie!

Skonczyta si¢ woj-

Ojczyzn¢ nasza zaprzedaja...

zdradzaja! — przechylil si¢ nagle — padl twarza na
ziemig... serce w nim pe¢kto!
Otoczyli go nasi — podniesli... Jaki§ sedziwy wo-

jak przycisnat usta do jego czota pobladiego — a wszy-
scy mieli 1zy na oku.
(Ciag dalszy nastapi.)



Kronika tygodniowa.

sZmartwychwstaje si¢ z pod gromull po-
wiedzial poeta, i musial powiedzie¢ prawde bo sam na
sobie doznaje dzi§ tego kronikarz tygodniowy Wielko-
polanina, gdy po spadlych nan w zeszlotygodniowym
fejletonie Dziennika gromach, zdolnym jest przemo-
wi¢ jeszcze. Fejlotonista 6w, ufny w trojnég z ktérego
przemawia, odmoéwit kronikarzowi prawa bytu, twierdzac
ze podobne zapisywanie spraw tygodniowych matego jak
Poznan miasteczka, ktore az kilka pism konotuje, jest
zupelnie niepotrzebnem. Dajez bo dowdd niezbity, po-

wiada ze byty kroniki poznanskie w Soboétce, ze byly .

w Dzienniku Poznanskim a obecnie s3 w Tygodniu
Drezdenskim. Pomijajac dwa pierwsze dowody jako
byle, na trzeci odpowiedzie¢cby mozna, ze nie kazdy
czytelnik Tygodnika jest zarazem czytelnikiem drezden-
skiego Tygodnia, a kronikarz Tygodnika to nie mnich
benedyktyn, co spisywal dzieje na to, aby o nich przy-
szte wiedzialy pokolenia; on niema bynajmnié¢j zamiaru
broni¢ ,o0d zaginienia dla przysztoSci czynéw naszego
miastall ale na to pisze swoja kronik¢ aby ci, co sa
zdata od ogniska ruchu Wielkopolski wiedzieli co si¢
w niem dzieje. Bezzasadnym jest zarzut, skazujacego
mnie na $mier¢ se¢dziego, ze kroniki tygodniowe wyla-
cznie politycznemu przystaja pismu, pomijajac juz to,
ze najlepsze tego rodzaju tak polskie jak i cudzoziem-
skie publikacje maja kronike, t¢ tacznie z czytelnikiem,
bez ktorej pismo traktowatoby li tylko naukowe kwe-
stje, zapominajac o zyciu, w okolo niego pulsujacem;
powiedzie¢ tu mozna, ze jezeli pismu politycznemu wolno
w sposob lekki moéowi¢ raz w tydzien o zyciu politycz-
nem, to pismu naukowemu rowniez koniecznem jest
pomowi¢ o zyciu umystowem. Sa rzeczy, ktorych nie
mozna podciagna¢ pod zadna rubryke pisma, a o kto-
rych przeciez godzi si¢ pomoéwi¢ z czytelnikami, cho-
ciazby w sposob lekki; sa ksigzki, ktorych szczegdtowy
rozbiér nie zajatby ogdtu czytelnikdéw, a o ktoérych istnie-
niu wiedzie¢ nie zawadzi. — Kroniki z3g§ z Warszawy,
Krakowa, Lwowa i t. p. maja na celu nie opowiadanie
mieszkancom Wielkopolski, ze ,i tam ludzie zyjall ale
pokazanie im chociazby maléj czastki tego, co w innych
kraju dzielnicach ciz ludzie czynia na polu umystowego
przeciw wyrokowi moj

zycia. Tak potozywszy veto
$mierci, wracam do zwykléj z w'ami, mili czytelnicy,
gawedy.

Lecz pierw¢j, jedno jeszcze stowko.

W tymze samym 110 numerze ,,Dz. pozn.ll pomig-
dzy innemi zarzutami czynionymi ,Tygodnikowi Wiel-
kopolskiemull znajduje si¢ jeden, ktoérego zadna miara
przemilczy¢ niemozemy. Szanowny autor twierdzi, ze
»Wspomnieniall pani lauliny Wilkonskié¢j sa nudne,
ubolewa ze musi czyta¢ o frakach, o kolorze r¢ka-
wiczek gosci w salonach literackich, zapominajac, ze
autorka wspomina o nakazie wladzy noszenia po-
dobnego a nie innego koloru rgkawiczek, kroju frakow
it d... Co kogo obchodzi byle jaki frazes pier-
wszego lepszego jegomos$ci? pyta dalej fejletonista.
By¢ moze, ze szanownego recenzenta z wysoko$ci ,,tréj-
nogall — rzucajacego apodyktyczne frazesa, malo po-
dobne szczegdly zajmuja. Nas interesuja one wigcgj.

Niewiadomo nam, czy szanowny autor krytyki czy-
tat listy Odyn ca z podrdzy, ito co o nich pisano? —
Jesli nie, radze¢ niech je chociaz przerzuci, bo sa cie-
kawe bardzo, cho¢ czegsto pisza o kolorze rg¢kawiczek,
o frakach a nawet o barwie wloséw i oczu osobistosci,
nieznanych moze sz. recenzentowi — a mimo to sla-

Zreszta, postluchajmy co w téj mierze, mowi p. J.
Ig. Kraszewski w Nr. 20 ,,Tygodnia drezdenskiego,ll
a przekonamy si¢ o ile ten niepospolity pisarz roézni

si¢ w zdaniu od szanownego krytyka w ,Dz. pozn.ll
Oto dostowny wyjatek:

»Pani L. Wilkonska. autorka tylu mitych i pie-
knych powiesci, wyda¢ ma drukujace si¢ w ,,Tygodniku
Wielkopolskim Il Wspomnienia swoje, nadzwyczaj zaj-
mujace, rozszerzone, powickszone, majace objaé wiele
bardzo obrazéw wspodlczesnych. Nastepuja po rozdzia-
tach, ktéoresmy czytali, dom pp. Wojcickich, Dworza-
czek, pp. Korzeniowscy, pani Sew. Pruszakowa, wreszcie
wspomnienia Augusta Wilkonskiego i wlasnego domu
p. Wilkonski¢j. Znajda si¢ zapewne w dalszym ciagu

obrazy z ksigstwa, pobyt w Krakowie, Karlsbadzie,
Salzbrunie 1 spotkaniu ze znakomito§ciami naszemi
i obcemi, ktore pani Wilkonska tak dobitnie, z ta-

kim wdzigkiem i delikatno$§cig uczucia malo-
wa¢ umie. Bedzie to niezawodnie jedna z naj-
bardzi¢j zajmujacych publikacji tego czasu,
ktory w wicksz¢éj czgsci przesztosciag tylko zy¢ musi, aby
tesknoty nie umarl. Niecierpliwie jej oczekujemy.1l

Co glowa to rozum, — powiada przystowie.
Lecz nam si¢ zdaje, ze krytyk drezdenski  gte-
bi¢j siegnal do przedmiotu, — i znalazt w nim to, co

dla oka szanownego recenzenta poznanskiego byto ukry-
tem. Inaczé¢j sadzimy, ze 1 zdanietego ostatniego
o ,,Wspomnieniachll pani Wilkonski¢j w mniej drasty-
cznej objawiloby si¢ formie. —

Ta nieszczg$liwa polemika tyle mi zaj¢ta miejsca,
ze niewiem mili czytelnicy, czy starczy mi papieru do

zapisania cho¢by kilku faktéw i dziennych wydarzen
z bruku poznanskiego? Moze cho¢ jeden uda mi sig
zanotowaé. —

I tak:

Na pierwszem miejscu, ktadziemy wiadomos$¢ o przy-
byciu do naszego grodu, (uzywajac stereotypowego
wyrazenia), mlodego izdolnego rzezbiarza pana Leopolda
Steinmana, naszego ziomka, ktoéry od roku zeszlego,
jest juz po raz wtory gosciem naszym. Pan Steinman
ksztalcac si¢ w Warszawie i w Berlinie, — pracami
swemi pickne daje Swiadectwo o postgpie i zdolnoSciach
swoich. OgladaliSmy w pracowni jego portret $p Ma-
ciecja Mielzynskiego, .Dra Marcinkowskiego,
a te utwierdzily nas tylko w raz powzigtem o mlodym
tym arty$cie zdaniu.

Miejmy nadziej¢, ze miasto nasze, aczkolwiek mato
posiadajace artystycznego zywiotu, potrafi czas dluzszy
zatrzyma¢ w obregbie swoim pana Steinmana.

Z kolei, a raczéj z obowigzku winnismy powiedzieé
co$ o ulubionym naszym arty$cie p. Maleszewskim.
Ale cb6z, nie jest w zwyczaju u nas odwiedzaé pracownie
artystow, dowiadywac¢ si¢ o nowych ich pracach lub
planach do tychze... Gdzieindzi¢j, odwiedzaja, patrza,
podziwiaja — i zakupuja lepsze prace... U nas... Cho-
dzimy na
siedzenia spolek, na piwo do Liedkiego i to nam wy-
starcza... My, powiedzmy sobie szczerze, nie umrzemy
z gtodu wrazen... 1 niewiem skad, piszac te stowa,
nasung¢ta mi si¢ pod pidéro zwrotka z dumki Wasi-
lewskiego :

,Drzym sobie duszo, co ci do tego,

Ze tam mys$l czyja§ po niebie lata...

Ze kto$ ciekawy poczatku swego,

Ze starych grobow kurze omiata?

Co ci do tego, ze tam grom pali,

Ze jesien wichrzy, lub $niegi prusza ...

Ty na promykach, zapachow fali,

W pieluchach marzen — drzym sobie du-zo

Tylko ze te promyki i te zapachy — jakos
apropos naszych zwyczajow i nawyknien... My...

1ee

nie

zebrania towarzystw przemystowych,napo-
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— A dos$¢ tam tego jeszcze begdzie, pyta mi¢, wcho-
dzacy w téj chwili zecer.

Czemu? odrzekn¢ zatrwozony... gdyz tyle je-
szcze pigknych rzeczy mozna bylo napisa¢ o niedolg-
ztwie naszem duchowem.

— Bo miejsca nie starczy, korespondencje trzy,
teraz wiersz, teraz powiesé, teraz...

— Koncze juz konczg, zawotatlem z rozpacza, no-
lens volens odkladajac rozpraweg¢ o sztukach pieknych
w ogolnosci a o zamilowania ich w Ksigstwie w szcze-
golnosci, do przyszI¢j kroniki. B.

Korespondencje: Z Krakowa* Warszawy i z ziemi Warminskiej.

Krakoéw, dnia 1l maja.
Spiesze dzi$ do was z peilna torba wiadomos$ci po
wigkszej czesci powaznych — szkoda tylko, Ze mam

nieprzezwyci¢zony wstregt do goérnolotnych frazesow,
miatbym bowiem obszerne pole do popisania si¢ z tak
wzruszajacym 1 namaszczonym stylem jak n. p. kazanie
wielebnego O. Goliana.

Na pierwszem miejscu przytaczam odrgczne pismo
cesarza do ministra Jreczka wyrazajace zyczenie aby
ustanowiong zostala nowa akademia nauk i umieje¢tnosci
z siedliskiem w Krakowie. Fakt to bardzo wazny sam
przez si¢ i nie potrzebuje zadnej stylizowanej okrasy,
— wazny nietylko dla tego, ze liczni cztonkowie naszego
towarzystwa naukowego beda si¢ w przysztosci podpi-
sywali akademikami, nie tylko nawet dla tego, Ze pisma
chumorystyczne i kroniki miejscowych dziennikéw beda
si¢ miatly o czem rozpisywa¢ dlugo i szeroko, ale dla
tego ze zobaczemy co to bedzie!

Oprocz tej waznéj nadziei ze nowa akademja wpty-
nie na stan nauk i umiej¢tnosci nierownie silniej anizeli
dotychczasowe towarzystwo naukowe, mamy jeszcze na-
dziej¢ wujrzenia niebawem dwoch nader interesujacych
publikacji Pierwsza z nich begdzie dzietko Wtadystawa
hr. Dienheim-C hotomskiego pod tytulem: ,Nowa
umiejetno$§¢é moéwnictwa®“, druga za$§ ,,Pamigtniki ° spi-
sane przez Natalisa Sulerzyckiego bylego posta
ziemi pruskiej na sejm berlinski.

Praca p. Chotomskiego, o ile nam z przejrzanego
rekopisu 1 ustn¢j rozmowy z szanownym autorem wia-
domo, be¢dzie jasnem i tresciwem spopularyzowaniem
naukomitego uczonego Maxa Mullera o genezie mowy
ludzkiej, jego badan nad pierwiastkami pojedynczych
wyrazéw 1 waznych dla lingwistyki i historji cywilizacji
wnioskéw. Ze nauka Miillera posiada wielkie znaczenie
$wiadczy juz to, ze uniwersytet oxfordzki otworzyl dla
niego specjalna katedre, a dzieto jego w ciagu lat trzech
doczekato si¢ czterech wydan i kilku ttémaczen. Zwra-
cajac uwage naszych czytelnikow na tlomaczenie fran-
cuzkie dokonane przez pp. prof. G. Harris i G. Per-
rot Paryz 18G6. - dodajemy, iz zaden z naszych
uczonych na przedmiot ten nie zwroécil uwagi, jedyny
za§ w sprawie t¢j artykul p. Estreichera drukowany
w Bibliotece Warszawskiej przeszedt niepostrzezenie.
Nie watpiemy ani na chwilg, ze dzielo p. Chotomskiego
dotyczace rzeczy waznéj 1 dajac¢j wiele do myslenia,
obudzi zajgcie naszego $wiata naukowego a przynajmnicj
lingwistycznych kontrowersistow 1 tak licznych archeo-
logow.

Szersze jeszcze koto czytelnikow znajda zapewne
pamigtniki pana Sulerzyckiego. Sedziwy, powszechnego
szacunku uzywajacy ich autor, od lat kilku staty mie-
szkaniec naszego grodu, bral zywy udzial we wszystkich
ojczystych sprawach poczawszy od 1831. r. Jego kil-
kakrotne wigzienia, jego praktyczne zabiegi okoto go-
spodarstwa, jego stosunki nareszcie z czolem obywatel-
stwa polskiego i wszelkiego rodzaju klgski jakich nie-
stety doznal obficie, upowazniaja nas do wniosku, iz
ta praca starca bedzie w wysokim stopniu zajmujaca
i pouczajaca.

Ani zajmujace ani pouczajace bylo nastepujace za-
kulisowe =zdarzenie ale nie w teatrze. Bylo to przed

paru dniami na posiedzeniu medycznego fakultatu Ja-
giellonski¢j Wszechnicy. Obecni dziekan prof. dr. Gi-
lewski i gremium profesorow. Dziekan stawia wniosek
aby za przyktadem uniwersytetow calego $wiata prze-
sta¢ adres uznania wykletemu Doellingerowi w Mona-
chium. Wniosek zostal jednoglosnie odrzucony! O je-
dnomys$lnos$ci nic mi nie moéwiono.

Chociaz Doellinger i Friedrich, wyklgcie i wniosek
Gilewskiego i cala ta sprawa nie dotyczy zupelnie re-
religji a jest po prostu rzecza zdrowego rozsadku i mi-
tosci prawdy, to wstrzymuj¢ si¢ przeciez od wszelkich
dalszych uwag — zostawiajac t¢ sprawe przysztemu hi-
storjografowi krakowskiego uniwersytetu.

Od ostatniego mego listu dawano na naszej scenie
znowu dwie zupeilnie nowe sztuki: dramat Wiktoryna
Sardou ,,Fernandall i niepospolicie zabawna nowa farse
J. A. hr. Fredry ,,Consilium facultatis “ Od dzisiejszego
wieczora zaczynaja si¢ gos$cinne wystepy p. Wincentego
Rapackiego, ktory zabawi u nas caly miesiac. Sztuki
w ktorych artysta ten wystgpowaé bedzie naleza jednak
do starego repertoaru. Oczekujemy takze przybycia p.
Modrzejewskiej a nadto jest nadzieja, ze najznakomit-
szy polski tragik p. Jan Krolikowski da si¢ pozyskaé
na kilka wieczorow — Do pocieszajacych tych wiado-
mosci teatralnych doda¢ jednak musimy t¢ smutng oko-
liczno$§¢, iz obok polskich odbywaja si¢ teraz co drugi
dzien przedstawienia wedrownych aktoréw niemieckich,
ktorych dyrekcja z mocy kontraktu sadowego zmuszong
jest powotywaé. W jakim celu zgraja ta przyjezdza,
niewiadomo. Krakow jest przeciez czysto-polskiem mia-
stem, Niemcoéw na bruku naszym dzigki Bogu nie ma,
urzednicy von draussen sa juz za dziesigta gora.
Jezeli wigc idzie o sprawienie przyjemnosci garnizonowi
to mozna to urzadzi¢ gdzie indzi¢j n. p. w piwiarni
Friihbecka, po c6z w polskim teatrze? - Niestety dzien-
niki miejscowe sprawy t¢j nie poruszaja, a pewiia czg$¢
mtodziezy zachg¢cona ich milczeniem chodzi oglada¢ wy-
chudte niemieckie lafirynrly i wspomaga tym sposobem
reisirende Deutsche Kunst.

0 Le.

Warszawa 12 maja.

Widocznie stara machina wszech§wiata cierpi na
jakas chroniczna chorobg, prawdopodobnie na zastarzaty
katar, bo pomimo tego, ze skowronek dzwoni juz ,je-
dna z najranszych swych piosnekll zimno u nas jest tak
nieznosne, ze¢" niepodobna wyjs¢ na S$wiat bez cieplego
okrycia. Stonce $wieci jako$ blado-zimno wszg¢dzie i na
swiecie 1 w sercach ludzkich. Gdybyz to mozna znalesé
jakiego nowego Asmodeusza, jak to mial szczgScie Swig-
t¢j pamigci Le Lage i przy jego pomocy zajrze¢ do serc
naszych, to krzykby si¢ wielki z piersi dobyl, krzyk
Szekspirowski: horror! horror! Na mogile dymigcej je-
szcze krwia $wieza, nie porostej trawa, z pod ktorej
ko$ci szaremi oczyma patrzg, zawiedliSmy tan szalony,
strojni w szmaty niegdy$ purpurowe I smutno nam
i fzawo w tym tancu dziwnym, cho¢ $miech nerwowy,
przeciagty tetni po piersi — oderwanej od wszystkiego
co podnioslejsze, co szczytniejsze, poczeliSmy warjacki
poscig za groszem, za chlebem codziennym .. O! uti-
nam sim falsus vates, ale zdaje mi si¢, ze juz koniec



blizki ze wskazowka na dziejowym =zegarze dobiega
poétnocnéj doby zywota — a nie ma r¢ki coby biblijne
sta sol! rzucita w przestrzen, coby ja wstrzymata
kiedy mys$l o tem wszystkiem w moézgu ci wierci jak
robak plugawy, to na ustach wiesza si¢ krzyk serdeczny
Skargi ,,Gdybych ja byl Jeremius, wotalbycli na was
grzesznicy 1 grzesznice, rozpustnicy i rozpustnice!“.......

Kie jestem pessymista, ale patrzac na obraz spote-
cznego zycia Warszawy, zal wielki $ciska dusze. Mto-
dziez, zrzuciwszy ze siebie wszystko co szlachetniejsze,
szczytniejsze, co do gwiazd wiedzie — oddata si¢ za to
zapalonemu $ciganiu grosza, mys$li o dzisiej, o wygodach
zycia, o uzyciu wreszcie. A co bedzie jutio?... Ja nie
wiem 1 mysle¢ o tém nie chcg, boj¢ sig, jak Makbet
widma Bankowego, boj¢ si¢ tego jutra czarnego, czar-
niejszego od trumny... A mamy przeciez $§wiezy, nie-
zastygly jeszcze obraz takiego upadku bezprzykitadnego
W dziejach, upadku wielkiego narodu, ktéry jeden za-
chowal dla nas serdeczna sympatj¢. Jesli ten przyklad
nic nas nie nauczy, je$li nie skamienieje groznem wi-
dmem w sercach naszych to biada nam!...

Literatura nasza warszawska zamkne¢la si¢ wt cia-
snem kole mato-miasteczkowych interesow, plotek i kto-
tni. Kazde pismo utworzylo obdz odr¢bny, sam wr so-
bie cho¢ bez sztandaru, bez myS$li przewodniej i spu-
$ciwszy przytbice wojuje na zabdj z sgsiadem. Jeszczez
zeby ta wojna wiedziong byla o interesa ogodlne, naro-
dowe, o idee wszech ludzkie — ale nie! kldtnia na za-
boj prowadzi si¢ o ne¢dzna jaka§ ramotg¢, o plotke miej-
ska, o paskwile w ktore poczynamy si¢ bawié... Przeglad
Tygodniowy rabie na prawo i lewo nie patrzac kogo
trafi i za co, byle ragba¢. — Mucha dogryza przegladowi,
kronikarz Klosoéw w pustem jak stodota na wiosn¢ Po-
ktosiu, napada na wszystkich co nie naleza do unizonych

stuzek wydawcy Kloséw'. — Kurjer Warszawski poluje
na wielki organ literacki a nawet cata jego redakcja
wr tej mysli zapu$cita dlugie artystyczne wlosy, — Kolce

ktuja kogo moga i t. d... W tym chaosie sprzecznych
interesOw 1 interesikow' niczego dopatrzy¢ nie mozesz.
Szkoda tam re¢ki przyktadaé, szkoda palce macza¢ w tym
kale... wigc stoisz obojetny, po za tem wszystkiem, bo
nie bedzie z niemi rady...
»W wasni bracia si¢ rozdarla,
1 jak wrég mi zycie zbrzydlo,t
Jak w wiezieniu pier§ zamarla
I sokole zwisto skrzydlo"
O! horror! horror! horror! Jes§li wyjdzie ksigzka
jaka napisana nie przez czlonka arcybractwa wzajemncj
admiracji, to ja zniszcza, zgniota, zabija, oglosza za ng-
dzeg, za lichote Ale za to, gdy z nich ktory sig
odezwie i ukaze swe jalowe i przezute juz nieraz mysli
w z6tte] lub zielonej oktadce (czescidj zielondj, bo lubia
ten kolor) to mu sypig pochwatami jak z rogu obfitosci,
oglaszaja gieniuszem tak, ze tylko stawia¢ mu posagi

na... saskim placu, obok Mikotajowskiej kolumny........
Darujcie, ale tak wielka boles¢ $ciska mi serce pa-
trzac na te =zachody ne¢dzne, na te starcia bezcelowe,

obok drgajacego w trumnie trupa Ojczyzny krwawej, ze
chcialbym pidro umoczy¢ w z6ici, w jadzie i zgnie$¢ ich

wszystkich Wiem, ze si¢ to na nic nie zda, ze
«» «.. slowa te nie zadrza dlugo
W sercu gdzie nie trwa mys$l nawet godziny,

Moéwi¢, bom smutny i sam pelen winy."

Z nowosci literackich ukazat si¢ w przekladzie Sa-
dowskiego studenta tutejszego uniwersytetu Sen Scy-
piona (Somnium Scipionis) Cicerona, opatrzony licznemi
komentarzami i dobrze napisanym pogladem na filozofia
starozytng. — Sam przektad, bardzo dobry, napisany
jedrnym zygmuntowskim jezykiem, znamionujacymi ze
mtody tlomacz robit studja na ztota epoka naszej lite-
ratury. Wreszcie nie dojrzysz nic nowego na potkach
ksiggarskich. Wyszedl miasto trzeciego zeszytu Kolcow,
o ktore jakie§ zaszly zatargi z cenzura, nowy poszyt

p. t. Ostroga, ktoéry juz zapewne macie. Nie pisze
wam nic o nim, dziwi¢ si¢ tylko zkad u was w Tygo-
dniku znalazty si¢ kalumnie rzucone na Kolce jakoby
graniczyly z paszkwilem. Nie broni¢ ja ich wecale, ale
od paszkwilu leza one daleko predzej, taki tytut nalezy
si¢ Echom Warszawskim w Przegladzie Tygodniowym').
W kazdym razie Kolce sa rzetelnie dowcipne o co u nas
tak trudno dzisiej. Prosze¢ was czyz mozna takie Kolce
postawi¢ obok Muchy, ktéra wjednym z ostatnich swych
nuifierow nazwata Aspisa tutejszego poetg, po prostu
$wi...a. Jak wam si¢ to podoba? I takie $mieci, maja
si¢ nazywac literaturg ... majg przewodniczy¢ narodowi
na drodze $wiatla i postepu?!! O czasy! czasy! czasy!
Ludzie piszacy, daja sobie przezwiska jak banda osta-
tnich pomyj spolecznych w karczmie lub szynkowni.
Pan Aspis nazwal redakcja Muchy pluskwag — a ona
mu si¢ odwdzigczyla stokrotnie.

Jakiez to wszystko szkaradne, mate, obrzydliwe!...
Lecz wole juz skonczyé, bo mi zal krwaw¢j Warszawy,
ze musze $wieta jéj sukni¢ odstaniaé, by wam ukazaé
robactwo plugawe co toczy j¢j wnetrze.

£

Z ziemi Warminskic¢j, 15 maja.

Z powodu, ze sprawa uroczysto$ci Kopernikowskiéj,
stoi dzi§ na porzadku dziennym, wydobywanie na jaw
wszelkich szegotowr wielkiego rodaka naszego dotycza-
cych, i zaznajomienie z niem; szersz¢j publicznosci zdaje
si¢ na czasie tém wigcéj, ze — wyznajmy to — Niemcy
bliz¢j z naszym Kopernikiem si¢ zapoznali, anizeli my.
— Pisujac do Was z ziemi, ktérg Kopernik przez okoto
40 lat zamieszkiwal, wigc¢j moze, niz ktokolwiek inny
do zajmowania si¢ wr korespondencjach mych owemi
szczegodtami jestem zobowiazany.

W korespondencji méj umieszczonéj w numerze 9.
Tygodnika, gdzie mowitem o przedmiotach utrwala-
tajacych pamig¢é stawnego meza, cze¢sciowo juz z obo-
wigzku tego wuisci¢ si¢ staralem. Dzi§ pozwodlcie mi
skresli¢ kilka stow o zawodzie Kopernika lekarskim.

Ze wzgledu na taskawe czytelniczki, ktére podobno
gniewaja si¢ na mnie, zem wzmiankowang korespon-
dencja zanadto naszpikowal tacina, uprzedzam, ze tym
razem wypycham tacing z polskiego tekstu, umieszcza-
jac ja w suterenach, tak jednakowoz, ze przedstawienie
przedmiotu nic na tém nie straci. Tylko przy koncu
jednego, czy dwoch pozwolg sobie wyjatkow. Ale do
rzeczy.

Mikotaj Kopernik rozpoczal swe studjum me-
dyczne w r. 1501., bedac nadwczas juz kanonikiem ka-
tedry wmrminski¢j w Frauenburgu. Twierdzi wprawdzie
Mikotaj Komnenus Papadopoli, autor historji
uniwersytetu Padwuinskiego, w ktéorym to wtlasnie za-
ktadzie Kopernik poswigcatl si¢ studjum medycyny, ze
zyskat on stopien doktora w umiejetnosci téj juz w r.
1499."-) Ale Papadopoli, czerpiac wiadomos$é te z dwoch
zrodet, z albumu Polakéw i z akt fakulteta medyczne-
go, ktorych lo zrédet dzi§ juz odnale$¢ nie mozna, za
mato posiadat zmystu krytycznego, tak ze na wiadomo-
$ciach jego bardzo czesto polega¢ nie mozna. A tak
wlasnie ma si¢ rzecz w obecnym przypadku; lo Papa-

Na zdanie w tej mierze z sz. korespondentem nie go-

)

dzimy sie. P. K.
fe 2) Nicol. Corns. Papadopoli Historia Gymnasiif
Patavini. Yenetiis 1128, t. II. p. 195: ,Nicolaum Copernicum

Patarii Pbilosophiae ac Medicinae operam dedisse per annos qua-
tnor constat ex Polonornm albis, ubi discipulus dicitur Nicolai
Passarae e Genoa et Nicolai Yerniae Theatini, a quo ad utrins-

qoe scientiae laoream proyectom asserunt acta collegii Medi-

corum ad a. 1499.«
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dopoli na podstawie tycli samych akt fakultetu medy-
cznego twierdzi zarazem, ze Kopernik promowowat
i w wydziale filozoficznym, gdy tymczasem akta jednego
fakultetu z promocja, w drugim nic nie maja. wspol-
nego.
& Natomiast znajduje si¢ w aktach kapituly warmin-
skiej dokument z dnia 27 lipca 1501., z ktérego oka-
zuje si¢, ze Kopernik w tym dopiero roku studjum
swe medyczne rozpoczal. Jestto dokument, w ktérym
kapitula zwalnia naszego Mikotaja (i brata jego An-
drzeja, roOwniez kanonika katedry warminski¢j) na dwa
lata od obowiazku rezydencji; poniewaz, jak dokument
ten wyraznie glosi, ,,Mikotaj przyrzekl poswiecic
si¢ medycynie, aby mie¢ kiedy$ piecze o zdro-

wie przewiel. Arcypasterza mnaszego 1 by¢
takze panom 2z kapituty zbawiennym Ileka-
rzem.")

Uzyskawszy pozwolenie oddalenia si¢ na dwa laty,
pospieszyt Kopernik do Padwy, ktéra wdéwczas za naj-
lepszg uchodzita szkot¢ medyczng Obral on Padwe
i z té jeszcze przyczyny, ze pobyt wsrdd osiedlajacych
si¢ tu po upadku Konstantynopola uczonych ze wscho-
du podawal mu sposobnos¢ do nauczenia si¢ jezyka
greckiego.2) Pod okiem Marka Antoniego della
Torre, Aleksandra Benedetti, Mikotaja Yer-
nia i Mikotaja Passara ksztalcit si¢ Kopernik
w umiejetnosci lekarski¢j z wielkiém zamitlowaniem
i z odpowiednim wysokiemu, wszechstronnemu uzdol-
nieniu skutkiem.

Po czteroletnim w Padwie pobycie 3), uzyskawszy
stopienr doktora medycyny, powrdcit Kopernik do Frau-
enburga, 1 tu zaraz znalazl, jakkolwiek smutng, spo-
sobno$¢ zastdsowania nabytych w Padwie wiadomosci
lekarskich. Wuj jego Kukasz Watzelrode, biskup
warminski, maz podeszty w wieku, ciagle w chorowitym
pozostawal stanie. Dla niego wigc udat si¢ Kopernik
wkrotce po powrocie swym z Padwy do Licberka (Heils-
berg), gdzie biskupi éwcze$ni rezydowali, i nie opuszczat
go na czas dluzszy, majac nietylko piecz¢ o zdrowie
jego, lecz dopomagajac mu zarazem rada i czynem
w zatatwianiu spraw z urzedem biskupiem zostajacych
w zwigzku i w urzeczywistnianiu szlachetnych jego za-
miaréw. Przedewszystkiem szczerze zajmowal si¢ Ko-
pernik wykonaniem planu biskupa wzglgdem zatozenia
w Elblaggu uniwersytetu, ktory to plan jednakowoz
z przyczyn ani od biskupa, ani od siostrzenca jego nie-
zaleznych nie przyszedt do skutku.

W podrézach biskupa do Piotrkowa i Krakowa to-

,Anno MCCCCCI. In

coram Capitulo Domini

) Acta Varm. f. Ib:
die Panthaleonis martyris Comparuerunt

et Andreas Coppernick fratres:

Capituli
Canonici Nicolaus et desideravit
ille ulteriorem studendi terminum, videlicet ad biennium, qui iam
tres annos ex licentia Capituli peregit in studio. Alter Andreas
studium suum incipiendi. Et iuxta tenorem Sta-
quodque utrique darentur studentibus dari

pecijt favorem
tutorum continuandi:
Post maturam deliberationem Capitulura uotis utrius-
Nicolaus medicinis studere

consueta.

que condescendit, maxime: ut

promisit Consulturus olim Antistiti nostro Rev. ac etiam do-

minis de capitulo medicus salutaris, et Andreas pro litteris ca-
pescendis habilis videbatur.*

2) Kopernik dotad ani w Krakowie (zob. Wiszniewski, hist,
liter. t. YL 190),
tego czasu, jezyka greckiego nie poznal; w Rzymie za$§ zbyt kro-
tko przebywal, aby byt mogt nauczyé si¢ go.

s)  WspomnieliSmy powyzej, ze Kopernik na dwa tylko lata
ze po-

str. ani w Bononji, gdzie brakowato mu do

uzyskat od kapituty zwolnienie od obowiazku rezydencji;
mimo to cztery lata pozostal w Padwie, przypisa¢ nalezy okoli-
czno$ci, ze procz medycyny oddawal si¢ Kopernik studjom jezyka
greckiego, doszedt doskonalos'ci; nadto
sam juz kurs medyczny trwal w Padwie trzy lata.
ze ta prolongacja oddalenia nastapila z wiedza i wola kapituty.

Tygodnik Wielkopolski. I.

w ktorym do wielkiej

Rozumie sig,

I tonem, ratowaé go w ostatniej potrzebie.

—.

! warzyszyl mu Kopernik, korzystajac z sposobnosci téj
do odnowienia stosunkéw z dawniejszymi wspo6tuczniami
Krakowskimi i do wspo6lnych obserwacji astronomicznych
w Krakowie.)

Pomimo szczerego przywiazania i tak catkowitego
oddania si¢ na ustugi wuja nie bylo Mikotajowi dozwo-

Biskup Ku-

wracajac z podrozy raz jeszcze do Krakowa bez

umart

kasz,
towarzystwa Kopernika p6zni¢j przedsigwzigté),
prawie nagle w Toruniu 30 marca 1512.

Po $mierci biskupa przenidst si¢ Kopernik na nowo do
Frauenburga, i tu znéw smutniejszg jeszcze od poprzed-
niej mial sposobno$¢ doswiadczania swej wiedzy lekar-
ski¢j. Brat jego Andrzej, o ktéorym powyz¢j nawia-
sowo juz wspomnieliSmy, powrdcil byt z drugi¢j podrozy

j sw6j do Wtoch dotknigty straszna wowczas choroba...

tradem. Mikotaj do§wiadczat, w calem znaczeniu tego
wyrazu, sztuki sw¢j na ukochanym bracie; ale jak le-
karze, konsultowani przez Andrzeja juz w Wloszech
i w podrézy z kraju tego, lekarstwa na ni¢ nie mieli,
tak 1 doswiadczania Mikotaja okazaly si¢ bezskutecznemi.

Kopernik byl rowniez lekarzem trzech z kolei na-
stepcow  wuja swego biskupa Kukasza Watzelrode.
Pierwszego =z nich, biskupa Fabjana Tettingera,
pielegnowat on w drugiej jego chorobie, ktora zakon-
czyla si¢ amputacja nogi.2) — Nastepca Tettingera,
Maurycy Ferber, ciagle prawie ztozony choroba za-
siegal rady lekarskiej Kopernika przez oSm lat i w li-
stach swych chwali gorliwo$¢ swego lekarza.3 — Bi-
skup Dantyszek, zaledwie wstagpiwszy na tron biskupi,
ciezka nawiedziony zostal choroba, z ktéréj go jedna-
kowoz troskliwo$¢ Kopernika tak dalece wyprowadzita,
iz juz w miesigc potem mogl przedsigwzigé podréz do
Krakowa.

Jako honorarjum za sprawowanie funkcji nadwor-
nego lekarza biskupéow warminskich wyznaczyta mu ka-
pituta ,,15 grzywien dobréj moimty*, majacych rocznie
mu wyptacaé si¢, préocz dochodéw z kanonikatu.4)

Oprécz biskupéw warminskich miat Kopernik i po-
za granicami Warmji dostojnych pacjentow. Przyjaciel
jego Tidem ann Giese, biskup chelminski, przyzywat
skutecznie pomocy jego, a na wezwanie ksiecia Al-
brechta podjat Kopernik w r. 1541., a wigc jako sta-
rzec 68 letni, ucigzliwg podr6z do zapadiego na zdro-
wiu starosty Jerzego Kunheima w Topialach (Ta-
piau).

) Tu wydatl tez Kopernik u Jana Hallera tacinskie tluma-
czenie dotad w Padwie greckiego
manuskryptu Listow Teofilakta, ktory zyl na koncu szostego
i na poczatku siédmego wieku po Chrystusie.

2) Niezawodnie sam Kopernik wykonal operacja te.
to niejednemu zdawato si¢ dziwna, ze Kopernik jako kanonik od-
lekarskiej, co duchownym prawem

swe nieznanego a nabytego

Mozeby

dawat si¢ w ogodle praktyce

kanonicznem jest zakazane, a szczegdélowo, ze wykonal t¢ opera-
cja, wedle
jrregularitas
wypada, ze Kopernik, jak w owych czasach wigksza cze¢s¢ kano-

nie mial wyzszych

ktora przeciez tegoz prawa stanowilaby tak zwanag

ex defecta lenitatis. Dla tego nadmieni¢ tu

nikow w ogoéle, a w szczegdle i warminskich,

Swigcen.
3) Z listu do W ojciecha Kijewskiego, biskupa kra-
kowskiego: ,,Est in hunc diem dominus D. Nicolaus Coppernic

valetudinem nostram adversam sedulo medica arte curans.“ List
ten znajduje si¢ w biskup, archiw. w Prauenburgu A. I. fol. 312.

4 Acta Cap Yarm. f 13a: ,Anno quo s. (1507.) septima
Dominus Nicolaus Coppernig Confrater
Reverendissimi Domini nostri mancipatus, obtinuit ex singulari

15 bonae

Januarii noster servitio

favore Capituli, ultra corpus pracbendae suae marcas
monetae ipsi annuatim assignandas, donec famulatui Episcopi re-
nunciaverit; - haec gracia ei favorose concessa, potissimum cum
Artem medicinae callet, convalescentiae Reverendissimae dignita-

tis suae opera et. medela suis mature consulat.”

44
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Tak wigc Kopernik, osiadlszy w Frauenburgu, obok
studjow astronomicznych, do ktéorych przytykajaca do
kurji jego wieza, jakoby umys$lnie do obserwacji astro-
nomicznych zbudowana, sama juz zwabiata, nie zanie-
dbywal i medycyny; a nawet préocz wymienionych po-
wyzej dostojnych pacjentow mial Kopernik rozlegla
praktyke,) szczegdlniej pomigdzy ubodstwem?2), ,ktore
go tez jako dobrego ducha jakiego uwielbiato.113)

Jakkolwiek Kopernika wiadomosci lekarskie bytly
tego rodzaju, ze $miato mogt zmierzyé si¢ z niejedna
powaga oOwczesna, to jednakowoz sumienno$é jego
w trudniejszych przypadkach nie pozwala mu dziataé
samodzielnie.4 Wolal on czy ustnie, czy piSmiennie ra-
dzi¢ si¢ innych jeszcze lekarzy, lub tez pacjentéw swych
do nich odsyta¢, niz nieostroznoscia, lekkomys$lnoscia
lub mniemang niewiadomos$ciga zaszkodzi¢ pacjentowi
i obcigzy¢é swe sumienie. [ tak pomiedzy lekarzami,
ktorych do osobistej przywotywatl narady, znajdujemy
nazwiska Wawrzynca Wilde, nadwornego Ilekarza
ksigcia Albrechta, 1 gdanskiego lekarza Treslera;
z innych lekarzy, z ktéorymi pi§miennie si¢ komuniko-
wal lub pacjentom komunikowaé si¢ kazal, wymienié
nalezy dra. Jana Benedykta Solfg, nadwornego le-
karza Zygmunta 1., z Krakowa.

Z lekarskich przepisow Mikotaja Kopernika odna-
leziono jedyny, nader ciekawy recept, spisany przez
niego wtlasnorgcznie na oktadce egzemplarza geometrji
Euklidesa, ktory wraz z wielu innemi przedmiotami ar-
chiwéw warminskich w Frauenburgu dostat si¢ w czasie
wojen szwedzkich w XVII stuleciu do Upsali. Uczony
Pro we, ktory przed kilkunastu laty zwiedzatl archiwa
i biblioteki szwedzkie, umies$cit w wydanym roku 1853
dziele swym ,,Mittheilungen aus schwedischen
Archiven und Bibliotheken® litografowang podo-
bizn¢ receptu tego, a Ks. Hipler, regens seminarjum
duchownego w Brunsberdze, odczytal ja z pomoca pe-
wnego lekarza. Recept ten podajemy w przypisku;

’) Starowolski,
dicina velut alter Aesculapius celebrabatur,

de vita Copernici, p. 158: ,In Me-
etsi animo
prorsus philosophico ostentationem apud vulgum nunquam af-
lectaret.”

2 Gassendi, Nicol. Copernici yita,
,Sese deinde ad tria quaedam praesertim composuit.

Paryz 1654:
Unum, ut
divinis, quam maxime posset, interesset officiis, alterum ut pro
ea qua erat medicinae peritia nunquam deesset pauperibus,
qui suam ipsius implorarent opem, tertium ut quidquid superesset

temporis, mipenderet studiis.*

3) Tenze: ,,... qui (pauperes) ipsum idcirco ut numen quod-
dam venerarentur.*

4 ,Sed quidquid sit, fateor me errare posse, unum homi-
nem, unum ingenium habentem et non advertentem vel ignoran-
tem quae ab aliis perpenduntur utiliora", sa slowa samego Ko-

pernica; zob. Copernici opera. Varsaviae 1854, pag. 546.

moze ktéry z waszych lekarzy przepolszczy go 1 wy-
ttumaczy nam.)

Précz tego istnieje jeszcze zlozony w archiwum
biskupi¢ém w Frauenburgu r¢kopism, zawierajacy prze-
pisy sanitarne na kazdy miesiac w roku, pod napisem:
».Regimen sanitatis D. Copernici Canonici
Varmiensis.“ Dla rozcigglo$ci ich nie podajemy tu
przepisow tych w catosci; jako probke tylko przyta-
czamy przepisy na styczen i grudzien.

,Januarius. Ribe de optimo vino, sanguinem

non minuas, potionem non accipias, assato balneo

utere, mane commede sed non nimium, nam su-

perflua commestio febres generat. — Qui 1, 2,

5, 7, 8, 15. sanguinem minuerit, ipso anno morie-

tur; si tonitru sonuerit, ventos validos, abundau-

tum frugum signiflcat.

,December. Custodi

ut per totum annum

cephalicam et balnea

cerebrum tuum a frigore,

sis sanus in capite, aperi

quantum vis, pyretum et
zinziber manduca. — Qui 6, 7, 15. sanguinem
minuerit, infra. 40 dies morietur. Qui hniente
Decembri aut infra diem 4. vulneratus fuerit aut
potionem acceperit, in proximo morietur. Si to-
nitru sonuerit, copiam anuorum, pacem et concor-
diam significat.“

Takie i podobne w przypisywaném Kopernikowi re-
gimen sanitatis znajduja si¢ niedorzecznos$ci. Dla tego
t§z stusznie dodaje Jan Katenbringk w swoich
»Miscellanea Varmiensia,” w ktorych wtasnie r¢kopism
owego regimen jest zawarty:

,»Vix credibile est hocce Regimen sanitatis a tam
celeberrimo viro praescriptum esse, maxime pro-
pter auguria, quae superstitionem et inanes ob-
servationes sapere videntur; credo potius aliqua
regimina sanitatis ipsius partus esse, ast plurima
adscriptitia et fictitia.*

W cytowanych powyz¢j przepisach na styczen i gru-
dzien znajduje si¢ wzmianka o grzmocie, co kaze si¢
domys$laé, ze owo regimen sanitatis zawdzigcza swoj
poczatek jakiemu$ niedowarzencowi z ktéregokolwiek
kraju potudniowego. By¢ moze, ze Kopernik przywiozt
je z soba jako curiosum. J. Gl...

q R. Recipe:
Boli ar. unc. II.
Cinamoi unc. />,
Zeduarii drachm. II.
Tormetill. radie. an. drachm. II.
Sandolorum rubr. an. drachm. II.
Rasure eborum an. drachm. I.
Croci an. drachm. I.
Spodii an. scrupl. II
Arthuse acetose an. scrupl. II.
Corticis citri an. drachm. L
Margarita Christi an. drachm. 1.
(Przez samego Kopernika prze-

kreslone).

Magontarum an. drachm. L
Smaragdi an. scrupl. I.
Jacinct. rubri an. scrupl. L
Zaphir an. scrupl. 1.

Os de corde cervi drachm I
Cornu unicor. an. scrupl. I. '
Corail. rubr. an. scrupl I.
Auri 1

Argenti | vribulati an. scrupl. I.

Suar. lbr. 5. ml. qi. sr. puluis.

Pan prezydent miasta Krakowa w klopotach.

Obrazek sceniczny w 2 aktach
napisany przez
Jozefa Har*yinskieg».
(Dalszy ciag.)

Scena VIIL.
Wodzicki (spostrzeglszy Lichockiego.) Aha! mamy ptaszka!
To ty niegodziwcze, jeste§ teraz prezydentem

miasta ?

Lichocki (gnac si¢ W palak.) Ja nim jestem Jasnie Wiel-
mozny Jenerale!... Filip Nereusz Lichocki urodz...

Wodzicki (przerywajac.) Ty$ wiedzial, ze nieprzyjaciel
z miasta wychodzi¢ bgdzie a nie dates mi znac...

Lichocki. To jest nieprzymierzajac... Jasnie Wielmozny
panie -, panie Jenerale...

Wodzicki. Moéw wyrazniel...

Lichocki. Jak... jak... Andzi¢ kocham... nie... nie...
nie wiedziatem... nie...



Wodzicki. Byte§ u Lukaszyna...

Lichocki (mocno zmigszany.) Przystalt po ranie kozaka,
jeszcze wtedy bylem nawet nieprzymierzajac pod
pierzyna... kazat rai odda¢ panu Hepenowi zoneg,
ktora od niego nieprzyraierzajac pozyczyt...

Wodzicki. Co?...
zyczylt?...

co?... co was¢ bredzisz?... zon¢ po-
wigc Lukaszynowa jest tutaj?... gdzie?...

On ma naszych jencow!

Lichocki. Przepraszam bardzo przepraszam ja
chcialem powiedzieé... nieprzyraierzajac, ze Luka-
szyn ksiazke niemiecka pozyczyt od pana Hepena,
a zona go wotata, zeby siadat na konia...

Wodzicki. Ale ty§ mu wymarsz utatwil! znam ja cig,
czemu$ si¢ przed panem Ko$ iuszka nie stawil?
Lichocki.

Wtasnie Jasnie Wielmozny Jenerale, §pieszy-
lem... $pieszylem, by z niewymowna, nieprzymie-
rzajac rados$cia i respektem komplementowaé w imie-
niu miasta tego bohatera,
rzajac... tylko... tylko...

mnialem w pien!...

z ktérym nieprzymie-

poréwnaé (p. s.) zapo-

(gtosno) porowna¢ mozna...
tylko... starozytne... bogi... jak na ten przyktad...

Wodzicki. No, dos¢! dos¢... moj ty panie prezydencie,
znamy my si¢ na farbowanych lisach!

Lichocki. O! jakze niestusznie Jasnie Wielmozny Pan...

Wodzicki. No, no, ze mng byloby gorz¢j, ale Naczel-

nik niechce tego dnia wielkiego, zasmuca¢ kara-
mi..- co bylo, zapomniane...

Kaspery (n. s.) Dzieki ci Matko Przenajswigtsza!

Wytyzkiewicz (n. s.) Co bylo... zapomniane... dali Boég
nie rozumiem...

Wodzicki. Ale nadal stuzy¢ wiernie Ojczyznie i Na-
czelnikowi, bo biada zdrajcom!...
Lichocki. O Jasnie Wielmozny Jenerale!.... czy godzi

si¢ mie¢ dubium wzgl¢dem czlowieka, co dla oj-
czyzny nieprzymierzajac ostatnig krople kiwi wy-
sgczy¢ gotow (n. s.) Moze ta burza nie zwali czteka
z prezydenckiego stoikal..,

Kuczerowicz (po cichu). Nie udawaj Wasé tak bezwsty-

Wodzicki. No, no, zobaczymy my to!... a za nim
Wasé krew wysaczysz, mozesz na potrzeby Ojczy-
zny sakiewki cokolwiek ulzyé! Panie Biegan-
ski, siadaj pan i rozdaj ksi¢gge ofiar dobrowolnych
(Do przytomnych) Panowie!... Do znanego patrjoty-
zmu Krakowian si¢ odwotuj¢... niech kazdy da co
moze na $§wigta wojng....

Lichocki (ktaniajac si¢.) Ostatniego szelagga oddam Jasnie
Wielmozny panie, ale nieprzymierzajac cztowiek
goty... miasto male... gaza Boze zmiluj sig!...
(w ciagu tych stow 'Wodzicki nie uwazajac odchodzi i siada
przy stole, przy ktéorym usiadl takze Bieganski z ksigga
i piorem w r¢ku — Lichocki zgarbiony w ukloEie nie wi-
dzi tego i méwi dalej) Czlowiek urzeduje uczciwie...
wyderkafow nie bierze, to tez ledwo na tyzke
strawy nieprzymierzajac starczy...

Laszkiewicz (Zboku) Nie obrazalby§ Wasze Pana Boga
kltamstwami..» A dwie kamienice!...

Lichocki. Domeczki, panie Laszkiewicz, domeczkil...
a czynszu nie placa...

Kuczerewicz. A dworek na piaskach?...

Lichocki. Chalupka, Mosci dobrodzieju!... chatupeczka
(pokazujac) nieprzymierzajac, ot tycial.... 1 wali
sigl....

Wohlman. A srebro i pieniadze u ksigdza Engiel-
berta?...

Lichocki (przerazony.) Jakie?... co?... (n. s) Zabiora!...
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Wohlman. M¢j panie prezydencie! Nie
Widzac sasiedzi, jak kto siedzil...

Lichocki. Hi... hi... hi... ale jak Andzi¢ kocham nie-
przymierzajac to ghupstwo!... par¢ lyzeczek srebr-
nych... i jeden dukat!... tak sobie oto!.... pod
wianuszek dla corki.

(Rozmowa ta odbywa si¢ na przodzie sceny, przez ten czas do

stotu przychodza z ttumu obecni i dyktuja ofiary Bieganskiemu.

Wohlman, Laszkiewicz i Kuczerowicz inni grupami rozmawiaja—

w tym czasie wchodza z bocznjmh drzwi Scholastyka i Andzia

Feliks si¢ do nich przybliza

udawajcie!

i rozmawia. — Scholastyka wpa-

truje si¢ zdata w Bieganskiego)

Kranz (zblizajac si¢ srogo.) Oj! gilotyny na prezydental...
na latarni¢ albo szubienicg¢ z nim!...

Lichocki (chwytajac go za rece.) Mospanie Kranz!.... com
la to Wacépanu zrobil, ze mnie tak nieprzymierza-
jac dekretujesz? ..

Kranz. Ahal... terazniejszy Magistrat kazal mi si¢ jak
chlopcu eksplikowaé¢ z expensy policyjnéj.... Dam
ja waml!...

Lichocki. Ale Mospanie Dobrodzieju!... Ulituj si¢, nie

gub mnie! Nakoniec zatatwi¢ to moznal... (bierze
go za re¢ke¢ i odprowadza na bok.)
Bieganski (do stojacego przed stotem cztowieka.) Nazwisko

obywatela?...

Kedziora. Bartlomi¢j Kedziora, Wielmozny kapitanie,
szewiec z szewcow... z Klepacza.

Bieganski. Co ofiarujecie na Ojczyzng?

Kedziora. Hal!... na Ojczyzn¢ toé¢ trzeba wszycko dac
niby, tylko ze to czlek niebogaty...

Wodzicki. Kazdy grosz jej si¢ przyda...
_ Kedziora. A no!... mam doma, osiem par butéw juch-
towych... niech ida... Korale mojs$j baby., niech

idg... Tu mam szes¢
miedziakéw z pot...
mi Szmul

tynfow... a w domu mam

to je zaraz przynios¢... a jak

zaborguje, to jeszcze dodam dziesigé
tynfow (smutnie) Mato to, ale jak pragne zbawienia
duszy nie mam wigc$jl—

Wodzicki (wyciagajac do niego r¢ke.) Ale to dosyé,
Kedziora!... dosy¢!... zebyz to
chali Ojczyzng!...

panie
tak wszyscy ko-

: Kedziora (ktaniajac si¢.) Juz to Wielmozny jenerale, taka

natura szewcow Krakowsk’ch... za Polska to choc-
by ostatniego tynfa.... a dy¢ kiedy si¢ daje krew,
to¢by chyba jaki heretyk, skapit dobytku... lylko

Ze bieda!..» (odchodzi — zbliza si¢ inny.)
Lichocki (pusciwszy Kranza d. s.) No! oddycham nieprzy-
mierzajac!... Czlowiek jako$§ tych Iwoéw drapie-

znych utagodzil... 1 prezydencki stotek zostat nie-
przymierzajac ! (patrzac ku Andzi rozmawiajacej z Fe-
liksem) Aha! a ten robiktodka znow przy dziewczy-
nie jak klucz przy
A bodaj cig!...: (klaniajac si¢ na wszystkie
przeciska si¢ ku rozmawiajacej parze.)

Bieganski (wywotujac.)

strony,

Radca Kaspery!
Kaspery (z ttumu.) Troche¢ bielizny.

Bieganski. Andrzej Slaski? )
Wohlman (z thumu.) W imieniu pana Slaskiego:

co ofiaruje?......

szesciu

kawalerji z bronig i leninngiem miesigcznym,
ptotna tokci 1000 i maki korcy 35.

Glosy. Vivat!... Slaskil... vivat!...

Bieganski. Radca miejski Wytyzkiewicz?

Wytyzkiewicz. Ja nibyto ten tego Otowiu
krazek.

Bieganski. Cech piekarski krakowski (cisza) Cech

piekarski krakowski... co ofiaruj¢

Glos. Beben!... jeden!.... (szmer)
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Glosy. A to co?.... a to co?...

Wodzicki. Cicho Mosci panowie!... to ofiara dobrowol-
na!... Wigc cech piekarski ofiaruje dla ojczyzny...

Glos. Beben!...

Bieganski. Zapisatem.... zdaje mi sig,
obecni dary swe objawili.

Kranz. Za pozwoleniem!.... Ten, co powinien by¢ pry-
musem na dobr¢j drodze, zostal si¢ na ostatek!...
Nasz prezydent nic nie dat....

Z€ juz WSZyscy

Glosy. Prawdal... prawda... prezydent nie dat...

Lichocki (ktory roztaczywszy kochankdéw, zywo moéwil z Andzia)
Ale jestem... jestem Mospanowie dobrodzieje! nie-

przymierzajac lecg... ostatni szelazek ofiarujg...
jam dawno chcial zglosi¢ sig... ale ttok byt wielki...

Glosy. Ho!... ho!... jak ?1ze!

Bieganski. Co6z prezydent ofiaruje?

Lichocki. Mo¢j] Boze!... nieprzymierzajac wszystko co
mam...

Bieganski. A mianowicie?

Lichocki (n. s) Malo zZle... duzo jeszcze gorz¢j (glosno)
Dlakochan¢j ojczyzny wszystko... Najprzod: Cztery
stare chustki na flejtuszki...

Glosy. Co?...

Lichocki (przerazony):
to poczatek.

to kpiny!... zarty!...

Alez Mospanowie!...

co?...
poczekajcie!

Bieganski. Wigc co wiecéj?
Lichocki. Szable¢ z bardzo dobr¢j stali... fuzje z lufy
gwintowang... bez zamku... par¢ pistoletow...

ale dobrych...
dwa... dwa...

Workéw dwanascie, nie nowych...
dwa zupany... i... i...
dukaty!...

(z wysileniem)

Bieganski. Wigcéj nic?...

Lichocki. Ja biedny nieprzymierzajac jak...

Glosy. A skapiec!... a pfe!... a brzydko!...

Wodzicki. Cicho!... Mosci panowie!... (szmer i oburzenie
w tlumie).

Andzia (przedziera si¢, przystepuje do stotu — glosem goraczko-
wym): Prosze... prosze¢... pandéw... MY papa...
papa moj...

Lichocki (n. s.) A ona czego chce?...

Andzia. MJ¢j papa nie $mial...

Wodzicki. Mow $miato moje dziecig, kto jestes...

Lichocki. Moja corka nieprzymierzajac do ustug pana
jenerata.

Andzia. Mo¢j papa... nie $miat sam wszystkiego ofiaro-
wac... co zamierzat...

Wodzicki. Nie $mial?...

Andzia (predko) [ mnie to kazal zrobi¢... Dajemy wigc
te kolczyki... te pier$cionki wymienione
przedmioty ze siebie, méwiac to) te korale... a zaraz

przynios¢ trzy srebrne tace... cztery sztuki ptotna.

(zdejmuje

Lichocki (przestepujac z nogi na noge, z cicha): AndziU...
Andziu... coérko mojal.. Nieprzymierzajac oszalata!
Andzia. 1 dwadziescia dwa dukaty...

Licho ki (n. s) Jezus Marja! wszystko, com j¢j dat na
dom!...
Andzia. Wszystko to w imieniu papy... a potem papa

da wigcéj... jeszcze.

Wodzicki. Dobre moje dziecko (gtosno) podzigkuj ojcu
za jego hojno$¢... (do Lichockiego) Ojczyzna Wasci
dziekuje...

Lichocki. Oh!... nieprzymierzajac...

Wodzicki (z ironja) Za to ze masz taka corke!... za to
tylkol!...

Glosy (z thumu) Vivat! prezydentéwna! vivat!...

Lichocki (n.s) Bodaje$ si¢ byta zakrztusital...

Scholastyka (zblizajac si¢ do stotu) Niechze
wspolny moja ofiar¢ ztozg...

i ja na cel

Bieganski. Dobrze panil...

Scholastyka. Ofiaruj¢ pierscionek pamiatkowy ., pare
welnianych zar¢kawkow... 1 cztery tomy romansu
paniRodeliffr... ($miech W ttumie, glosy): — ,,A!l... to
si¢ wysadzita!..."

Scholastyka. Ale oprawne w skorke...

Wodzicki. Wszystko, co z serca, ojczyzna przyjmuje...
(wchodzi Goljan.)
Goljan. Pan Kos$ciuszko idzie do ratusza...

Wodzicki (szybko wstajac) Panowie! chodzmy na prze-
ciwko niego!... Niech zyje nasz wodz ukochany!...

Glosy. Vivat Kosciuszko!... vivat Naczelnik kochany!...
(podrzucaja czapki, Sciskaja si¢ i wychodzg za Wodzickim
— Andzia wymyka si¢ na prawo.)

Scena VIII.
Lichocki — Scholastyka.

Lichocki. Czego ci ludzie wrzeszcza?... czego si¢ tak
raduja jak nogi w pokrzywach!... poszaleli nieprzy-
mierzajac!... Myslatby kto, ze jaki magnat przy-
jechal... a to pan Kos$ciuszko!... Wielka personal!...
nieprzymierzajac nawet burmistrzem nie byt...
Ale si¢ czlowiek wytarmosit jako$!... prezydentem
bytem... prezydentem jestem!... i Filip Nereusz
Lichocki na prezydenckim stotku umrze!...

Scholastyka (ktéra usiadiszy na kanapie, wachluje si¢ szybko):
Panie Filipie!... co to bedzie?...

Lichocki. A! pani siostra tu?... Co téj smarkatej nie-
przymierzajac do glowy przyszto?...

Scholastyka. Albo ja wiem!... ach!...

Lichocki. Dam ja j¢j!... to¢ ona mnie zrujnowatlal...

Scholastyka. Postgpita przeciw dystynkcji panienskicj!...
ach!,., ach!...

Lichocki. A pani siostra czego tak jeczy?...

Scholastyka. Humory moje!... humory!... panie braciel!...

Lichocki. At!... ghuipstwo Wascka gadasz i
wygladasz jak tuz!...

Scholastyka. To tez to wtladnie nieszczg¢Scie moje!l...

wzburzenie humorow!... tyle wrazen!...

basta!...

Lichocki (wzruszajac ramionami) At!... roi si¢ pani siostrze!

roil... lepi¢j oto objad kaz dawac...

Scholastyka. Obiad?... jaki obiad?... Malgosia nie przy-
niosta migsa...

Lichocki. A! do kadukal!...

Scholastyka. Panie bracie nie klnij...to mi humory
burzy!...

Lichocki. A co mnie tam do twoich humorow... No,

wigc obiadu nie bedzie?...

Scholastyka. A pewno niel... (n. s) Oh! gorgco mil...
(wachluje si¢ 1 pada na kanapg).
Lichocki. = Niema objadu!... §licznie!... a wiec glod!...

(patetycznie) Oto skutki insurekcjil... (zastona spada)

Koniec aktu Igo.

Skrzynka do listéw.

P. Joz... Dobr... w Krakowie: Oczekujemy.

P. Stefanowi R... w Tren chinie: Odebralis'my nadestane
nam 2 ztr. — O powie$¢ p. n. ,,Ojczym*1 porozumiemy si¢ z da-
wng redakcja Mrowki.

P. Czestawowi Mazepie w Krakowie: Oznaczy¢ ter-
minu ostatecznego na razie nie mozemy. Musimy pierwej wywia-
za¢ si¢ z przyrzeczen danych poprzednio innym autorom.

Odpowiedzialny redaktor i naktadca Edmund Callier. — Czcionkami drukarni Ludwika Merzbacha w Poznaniu,



